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Giindelik yasam pratiklerinde 6nemli yer tutan miizik, kiiltiirel bir olgudur.
Osmanli doneminde Tanzimat’la baslayan Batililasma hareketi miizik alanina
da yansimis ancak akademik anlamda bir temele Cumhuriyet déneminde
oturtulmustur. Cumbhuriyetin ilk yillarinda miizik alaninda yapilacak inkilaplarin
icerigiyle ilgili ¢esitli diisiinceler ortaya ¢ikmustir. Atatiirk, Tiirk miiziginin halk
miizigi temelli olmasi gerektigini, miizikte reformun yapilmamasi halinde diger
reform ¢aligmalariin eksik kalacagini ifade etmistir. Bu kapsamda, miizik
alaninda Bat1 temelli kurumsal adimlar atilmistir. Halkin da hedeflenen miizik
inkilabint igsellestirmesi maksadiyla 1930 ve 1931 tarihlerinde ses yarigmalart
diizenlenmistir. Bu ¢alismada 1930 ve 1931 yillarinda diizenlenen ses yarigmalari
donemin basini ve alanla ilgili yazin {izerinden incelenmis ve miizik inkilabi
¢ercevesinde degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Batililasma, Miizik Inkilabi, Hudadat Sakir Hanmm,
Alaturka, Alafranga

ABSTRACT

Music is a cultural phenomenon with an important place in daily life practices.
The Westernization movement that started with the Tanzimat during the Ottoman
era was also reflected in the field of music and then placed on an academic basis
during Tiirkiye’s Republican period. In the first years of the Republic, various
ideas emerged about the content of the reforms to be made in the field of music.
Atatiirk stated that Turkish music should be based on folk music and that other
reform efforts would be incomplete if no reform was made to music. In this
context, Western-based institutional steps were taken in the field of music. Vocal

competitions were held in 1930 and 1931 in order to internalize the targeted
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musical revolution for the public. This study examines and evaluates the sound competitions held in 1930 and 1931
through the press of the time and the literature on this field within the framework of the music revolution.

Keywords: Westernization, Music Revolution, Hudadat Sakir Hanim, Alaturka, Alafranca

Extended Abstract

A general belief exists in Turkish culture that music had developed around the
palace. However, when examining traditional Ottoman music, music was seen to have
not only been limited to the palace environment but to have also developed in cities,
homes, coffee houses, mosques, and Mevlevi lodges. For this reason, Turkish music
culture did not follow a Western course to the public.

Ottoman music began being influenced by the West in the 18" century when Selim
IIT brought Western musicians to Istanbul for his opera concert. By including Western
music groups in their touring schedules, Istanbul society’s interest in Western music has
become fashionable and the people of Istanbul encountered polyphonic Western music
in this way. With the proclamation of the Tanzimat, modernization efforts in the field of
music intensified, and a Palace Orchestra and Fasi/ [program of musical pieces]
Committee were included within the body of the Mizika-y1 Hiimdyun [military band]
founded by Giusepe Donizetti. Despite these modernization efforts, Western music
could only be situated academically during the Republican period.

The main idea and infrastructure of the innovations that Atatiirk planned to make in
the field of music were formed on the framework the Tanzimat had started. The aim was
to have the revolution to be made in the field of music be inspired by Western music and
to create a new Turkish music that the West would listen to with respect.

Ziya Gokalp’s views on music were also influential in determining the music policy
of the period. Although his knowledge of music is controversial, Gokalp wrote in his
work “The Principles of Turkism” that two types of music exist in Turkey: The first of
which is the Turkish music born out of the people, and the other is the Ottoman music
that had been translated from Byzantium by al-Farabi. Gokalp also stated that he found
Eastern music to be sick and non-national and argued folk music to be the music of

Turkish culture and Western music to be the music of the new civilization.

As a matter of fact, Atatiirk thought that national Turkish music could be created by
blending folk music, which is seen as the core music of the Turks, with polyphonic
Western music. This understanding of music aimed to use the strengths of Western
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music in Turkish music by adopting the musical institutions of the West and planned in
practice to synthesize the polyphonic techniques of Western music with Turkish folk
music melodies.

Apart from the institutional reform studies and practices carried out to create a
national form of music, another aim was to culturally internalize Western-based Turkish
music. In this context, two vocal competitions were organized by the Cumhuriyet
newspaper between 1930-1931. The aim of this study is to examine these vocal
competitions the Cumhuriyet newspaper held. In this context, the article examines the
1930 for the “Song of the Nations” contest to select the Turkish participant of another
international song contest held in Paris to play the leading actress in the French film La
Chanson Des Nations, and also the “Nightingale of Tiirkiye vocal contest” held in 1931
by performing a content analysis of the news published at this time. The study examines
within its scope the newspaper issues of Cumhuriyet, which organized the competitions,
as well as the issues of Son Posta that involved the competitions between November
1930 and March 1931; and it attempts to determine how much the competitions had
been affected by the alafranga and alaturka debates and the extent which the contests

affected the reforms to be made in the field of music.

In particular, the competition in the field of Western music organized by Cumhuriyet
newspaper for people to participate in the movie “Song of Nations” in 1930 created the
atmosphere the Republican regime desired. The intellectual personality of Hudadat
Sakir Hanim, who came first in this competition, can be said to have been suitable for

the Turkish national music culture the Republican regime wanted to create.

Nightingale of Tiirkiye vocal competition held in 1931 did not attract as much
attention as the movie “Song of Nations” contest in 1930. Cenap Sahabettin said that the
songs in Nightingale of Tiirkiye competition made his soul feel old, that he had listened
to all the “Istanbul nightingales” with his ears closed, and that he had a hidden sadness
in his mouth upon leaving the hall. Sahabettin’s comments are in line with Atatiirk’s
criticisms of Turkish music.

The alafranga-alaturka debates appeared in the vocal contests and continued into
early 1930s. These debates even lasted until the end of the ban on Turkish music radio
broadcasting in 1934. Later Atatiirk tried to express that his words on the subject were
misunderstood in different environments. Because his greatest desire was to ensure that
Tiirkiye adopted the modern music technique as well as to have the Turkish compositions
that were loved and listened to in the country also be heard in Europe.
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Giris

Kiiltiirel bir olgu olan miizik, kiiltiiriin olusmasinda ve bi¢imlenmesinde 6nemli bir
yere sahiptir. {lk uygarliklarin olusmaya baslamasindan bu yana, insanoglunun gerek
bireysel gerek toplumsal gelisimine eslik etmis; savaslarda, inang ritiiellerinde, eglence-
lerde, edebiyatta, resimde, diiglinlerde, cenazelerde kisacasi yasama ait her alanda var
olmustur.! Miizigin bu 6zelligi, toplumsal bitiinliigii saglayici 6gelerden biri olarak ka-
bul edilmesini saglamistir.?

Tirk kiiltiirinde miizigin saray cevresinde gelistigine yonelik genel bir kan1 bulun-
maktadir. Ancak Osmanli geleneksel miizigi incelendiginde, miizigin sadece saray ¢ev-
resiyle sinirli kalmadigi ayn1 zamanda sehirlerde, evlerde, kahvehanelerde, camilerde ve
mevlevihanelerde de gelisim gosterdigi goriilmektedir. Bu nedenle miizik kiiltiirii halka
yabanci bir seyir izlememistir.> Osmanli miizigi 18’inci yiizyilda III. Selim’in opera
konseri icin Batili miizisyenleri Istanbul’a getirtmesiyle Batidan etkilenmeye baslamis-
tir.* Batili miizik topluluklarmin Istanbul’u turne programlarma dahil etmesiyle Istanbul
sosyetesinde Bat1 miizigiyle ilgilenmek moda olmustur. Bu sayede Istanbul halki, ¢ok

sesli® Bat1 miizigiyle tanismistir.®

Tanzimat’in ilaniyla miizik alaninda modernlesme cabalar1 yogunlagmis, Osmanh
miiziginin iki 6nemli kurumu Mehterhane ve Enderun kapatilmigtir.” Mehterhane yerine
kurulan Mizika-y1 Hiimayun’un baskanligina getirilen Italyan sef Giusepe Donizetti,
dénemin miizik anlayisina yon vermistir.® Mizika-y1 Hiimayun, Bati miiziginin 6gretil-
digi ve tamtildig1 bir kurum olmus, padisah nereye giderse ona eslik etmis ve devletin
siyasi-askeri alandaki tercihinin Bati1 oldugunu halka ilan etmistir. Boylece Tanzimat
doneminde Bat1 miizigi devletin resmi miizigi haline gelmis, Osmanli miizigi arka plana

1 Afsin Oner, “Tiirkiye’de Miizik Egitiminin Kiiltiirel Boyutlar1”, Batman Universitesi Yasam Bilimleri Dergisi, C. 1, S.
1,2012,s. 11.

2 Emin Erdem Kaya, “Cumhuriyet Sonras1 Miizik Politikamiz ve Batiya Yonelim”, Sosyal Bilimler Arastirma Dergisi,
S. 17, Mart 2011, s. 115.

3 Ogzgiir Balkilig, Cumhuriyet, Halk ve Miizik, Tan Kitabevi Yayinlar1, Ankara, 2009, s. 66.

4 Ozgiir Balkilig, Cumhuriyet, Halk..., s. 70.

5 Tek Sesli Miizik, tiim sazlarin ayni anda ayni sesi ¢ikartmalari, ayni notay: seslendirmeleridir. Cok Sesli miizik ise
ayn1 anda degisik seslerin gikartilmasi ve ayri notlarin seslendirilmesidir. Seda Baymdir Uluskan, Atatiirk iin Sosyal ve
Kiiltiirel Politikalar, Atatiirk Aragtirma Merkezi Yaynlari, Ankara, 2017, s. 344.

6  Miimtaz Levent Akkol, “Tanzimattan Giiniimiize Miizikte Modernlesme”, The Journal of International Lingual, Social
and Educational Sciences, Vol. 4, Nr. 2, 2018, s. 312.

7 Onur Giines Ayas, “Musiki Inkilab1 ve Rus Modeli: Karsilastirmali Miizik Sosyolojisi A¢isindan Bir Tartisma”, Bilig,
S. 77, Bahar 2016, s. 136.

8  Bilen Isiktas, “’Misiki inkilabi’n1 Osmanli-Tiirk Modernlesmesinin Kiiltiirel ve Siyasi Miras1 Olarak Yorumlamak”,
Rast Miizikoloji Dergisi, C. 4, S. 11,2016, s. 1114-1115.
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itilmis ancak kiiltiirel mesruluguna dokunulmamistir.” Askeri térenlerde ve resmi ziya-
retlerde Bat1 miizigi tercih edilse de 6zel davetlerde Osmanli miizigi dinlenmeye devam

edilmistir."

Miizik alanindaki yenilikler sarayda ve Istanbul’da karsilik bularak Batili bir miizik
tarzinin olugmasina neden olmustur. Osmanlt miizigini temsil eden ut ve kanun gibi ens-
triimanlar Bat1 miizik tarzinin sembolii niteligindeki piyanonun saray ve eglence anlayi-
sina girmesiyle ikinci plana itilmislerdir."" Temelleri Tanzimat déneminde baglayan
Batililagma hareketi, Bat1 miizigine ilgisi olmayan Abdiilaziz doneminde de etkisini siir-
diirerek cuma selamliginda bile kendine yer bulmustur. Bat1 miiziginin toplumsal alana
etkisi zamanla geleneksel Osmanli miiziginden uzaklagilmasina ve bu miizigin kiigiik
goriilmesine neden olmustur. Ornegin I1. Abdiilhamit, Osmanh miiziginin sikic1 ve uyku
getirici oldugunu bu sebeple Bati miizigi dinledigini belirtmektedir.'> Ancak Tanzimat
modernlesmesinde yer alan miizikte Batililasma, toplumun tamaminda istenen etkiyi

yaratmamig ve toplumun miizik zevkinde bir degisim olmamustir."

Mesrutiyet’le birlikte miizigin milli bir karakter tagimasi gerektigi diisiincesinin 6n
plana ¢iktig1 goriilmektedir. Osmanli miiziginin Tiirklere ait bir miizik olmadig: iddiasi
etrafinda sekillenen bu diisiinceye gore yabanci kokenli miizik kiiltiiriiniin terkedilerek
yerine Bat1 miizik teknigiyle sekillenen halk miiziginin insa edilmesi amag¢lanmistir. Bu
diisiince donemin onemli diislintirii Ziya Gokalp’in goriisleri etrafinda sekillenmistir.
Gokalp Tiirkgiiliigiin Esaslart isimli eserinde Osmanli gegmisinin yabanci bir medeni-
yete ait oldugunu ve sadece yonetici azinlik tarafindan benimsendigini, Tiirk kimligi-
ninse Anadolu koyliisiiniin temsil ettigini ve Tiirk harsindan ibaret oldugunu séylemek-
tedir.'* Bu goriisiinii miizik i¢in de sistemlestiren Gokalp, Tiirkiye’de yagayan iki musiki
oldugunu, bunlardan ilkinin halk arasindan dogan Tiirk musikisi, digerinin ise Farabi
tarafindan Bizans’tan terciime edilen Osmanli musikisi oldugunu yazmistir.'”> O ayrica
Dogu/Osmanli miizigini hasta ve gayri milli buldugunu belirterek Halk miiziginin Tiirk
kiiltiirtini yansittigini, Bat1 miizigininse yeni medeniyetin miizigi oldugunu savunmus-

tur. Gokalp, milli bir musiki yaratmada izlenmesi gereken yolu sdyle agiklamigtir:

9 Giines Ayas, Musiki Inkilabi'min Sosyolojisi, Klasik Tiirk Miizigi Geleneginde Siireklilik ve Degigim, ithaki Yaynlari,
Istanbul, 2020, s. 41-42.

10 Gokhan Akgura, Istanbul Sarkilart Sehrin Miizikli Tarihinde Kazi Calismalari, Oglak Yaymlari, istanbul, 2019, s. 8.

11 Giines Ayas, Musiki Inkilabi'nin..., s. 89.

12 Bilen Isiktas, “’Misiki Ink1labi’m1 Osmanhi-Tiirk Modernlesmesinin Kiiltiirel ve Siyasi Miras1 Olarak Yorumlamak™, s.
1118-1119.

13 Onur Giines Ayas, “Musiki Inkilabi ve Rus Modeli: Karsilastirmali Miizik Sosyolojisi Acisindan Bir Tartisma”, s. 136.

14 Giines Ayas, Musiki Inkilabi'nin..., s. 37.

15 Ziya Gokalp, Tiirkgiiliigiin Esaslart, Kap1 Yaymnlart, Istanbul, 2017, s. 69.
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“Ovyleyse milli musikimiz, memleketimizdeki, halk musikisiyle Bati musikisinin kaynasmasin-
dan dogacaktir. Halk musikimiz bize bir¢ok melodi vermistir. Bunlari toplar ve Bati musikisi
usuliince armonize edersek hem milli hem de Avrupai bir musikiye sahip oluruz. Bu vazifeyi
yerine getirecek olanlar arasma Tiirk Ocaklarimn musiki gruplart da dahildir. Iste
Tiirk¢iiliigiin musiki alanmindaki programi esas itibariyla bundan ibaret olup bundan 6tesi milli

musikilerimize aittir. "'

Tanzimat’la baslayan Tiirk miiziginin modernlesme ¢abalar1 Cumhuriyet’le yogunlas-
mistir. Mustafa Kemal Atatiirk’e gore inkilap hareketinde sanat 6nemli bir yere sahiptir ve
en hizl harekete gegilmesi gereken sanat dali ise miiziktir.!” Atatiirk, Tiirk toplumunun
miizik begenisinde ve anlayisinda bir doniisiim ger¢eklestirmek istemistir. Cilinkii o, mii-
zikte reform olmadik¢a diger alanlardaki reformlarin eksik kalacagim distinmiistiir.'
Nitekim piyanist Wilhelm Kempft’in 1927°de Ankara’da verdigi bir konserden sonra yap-
t1g1 konusmada “Ben bu miizigi, ¢cagdas miizigi Tiirkiye 'ye getirecegim, ¢iinkii biitiin dev-
rimlerin temelinde miizik zevki, miizik anlayist yatar” diyerek miizik alaninda bir inkilap
yapilacaginin isaretini vermistir."” Sadi Irmak da anilarinda Atatiirk’iin miizik inkilabi
hakkindaki diistincelerini kendisiyle paylastigini yazmaktadir:

“Atatiirk ‘En gii¢ devrim nedir?’... Sira bana gelince en gii¢ devrim laikliktir dedim... Ama
cevaplarumizin highirini begenmedi. Bizi bir miiddet tereddiitte biraktiktan sonra ‘en gii¢ dev-
rim’ dedi ‘miizik devrimidir’ dedi. Saskinligimizi yiiziimiizden okurmusc¢asina devam etti.
‘Ciinkii miizik devrimi sahsa once kendi i¢ diinyasini unutturmayi, sonra da yeni bir dleme yo-
nelmeyi gerektirir. Onun igin ¢ok zordur’. Kisa bir susma oldu...Sonra ekledi ‘Cok zordur ama

yapilacaktir.’”*

Atatiirk’iin miizik alaninda bir inkildp yapilmasi konusunda kararli oldugu goriil-
mektedir. Atatiirk ve Cumhuriyet rejiminin hedefledigi miizik inkilabinin beslendigi i¢
ve dig kaynaklar mevcuttur. Bu kaynaklar i¢inde Bat1 oryantalizmi tarafindan destekle-
nen Dogu/Osmanli miiziginin hiiziin ve kederli yapisi nedeniyle gegerliligi kalmamis
demode bir tiir oldugu, bunun aksine Bati miiziginin diinyadaki gegerli tek evrensel mii-
zik sistemini temsil ettigi diisiincesi basta gelmektedir. Yine Bati oryantalistleri tarafin-
dan desteklenen bir diger goriis ise Tiirklerin kendine has bir miizigi olmadigi, Tiirk
miiziginin Arap, Iran ve Bizans miiziginin devamu niteliginde olusudur. I¢ kaynaklardan

16 Ziya Gokalp, Tiirkgiiliigiin..., s. 197.

17 Erol Evcin, “Atatiirk’iin Glizel Sanatlara ve Sanatcilara Bakis1”, Atatiirk Yolu Dergisi, C. 12, S. 47,2011, s. 527.

18 Hakan Cuhadar, “Atatiirk’iin Miizik Devrimi”, C.U. Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, C. 24, S. 2, 2015, s. 20.

19 Evin Erden-Adnan Oztiirk-Alev Celik, “Miizik Ogretmenlerinin Cumhuriyet’in Ilk Yillarinda Miizik Alanindaki
Gelismelere Yonelik Gériislerinin Degerlendirilmesi: Aydin ili Ornegi”, Egitimde Politika Analizi Dergisi, C. 3, S. 1,
2014, s. 26.

20 Sadi Irmak, Atatiirk ten Amilar, O Giinlerden Bu Giinlere Bir Bakis, Giiven Matbaasi, Ankara, 1978, s. 17-18.
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ilki Tanzimat’la baglayan Tiirk modernlesmesinin benimsedigi alafranga modasinin pa-
disahlar da dahil topluma sirayet etmesidir. Bu dogrultuda alaturka yasamin “ilkel, kaba,
riikiis”, Osmanli miiziginin ise “iyi egitim almamis, alt seviye bir miizisyen” tarafindan
icra edilen miizik tiirii oldugu diisiincesidir. Tkinci i¢ kaynaksa Tiirk¢ii diisiinceye da-
yanmaktadir. Bu goriis, Bat1 oryantalistlerinin savundugu Tiirklerin kendine has bir mii-
zigi olmadig1 diislincesinden etkilenerek Tiirklerin kendine ait miiziginin Anadolu koy-
lerinde isitilen halk miizigi oldugunu savunmustur.?! Buradan hareketle miizik inkilabini
etkileyen kaynaklarin Tanzimat’la baslayan Batili bakis agisinin etkisindeki goriislerden
etkilendigini s6ylemek miimkiindiir.

Atatlirk’in miizik alaninda yapmay1 planladig1 yenilikler incelendiginde i¢ ve dig kay-
naklarm etkili oldugu ve Tanzimat’in agtig1 bu zemin tizerinde bigimlendigi gériilmektedir.?
Miizik alaninda yapilacak inkilabin Bati miiziginden esinlenmesi ve Bati’da saygiyla dinle-
necek yeni bir Tiirk miizigi olusturulmasi ana hedef olmustur.? Nitekim Hafiz Yasar’in anla-
tisa gore Mustafa Kemal Atatiirk’iin “Biz Garbinkini hiirmetle dinledigimiz gibi, bizim
musikimiz de biitiin diinyada hiirmetle dinlenecek bir halde olmalidir’** sozleri bu hedefin
acik bir gostergesi olmustur. 1928 yilinda Sarayburnu’nda Tiirk yazi inkilab1 hakkinda yapti-
&1 konusmada da “alaturkanin miskin ezgilerine karst Batt miiziginin canli ezgilerinin” Turk
ulusunun sen ve hareketli yapisina daha uygun oldugunu séylemistir.”

Cumbhuriyet rejimin hedefledigi miizik inkilabinin temel kaynagini Ziya Gokalp’in
Tiirkgii goriis olusturmustur. Ayas, Tiirk milli musikisinin Tiirk kalarak Bat1 miizigiyle ar-
monize edilmesi fikrinin Rus modernlesme 6rneginden esinlenerek Ziya Gokalp’i etkile-
digini ve dolayisiyla Cumhuriyet idarecileri tarafindan benimsendigini belirtmektedir.?

Cumbhuriyet rejiminin miizik anlayisinda Bati’nin miizik kurumlari benimsenerek
Bat1 miiziginin gii¢lii yanlarinin Tiirk miiziginde kullanilmas1 amaglanmis, uygulamada
da Bat1 miiziginin ¢ok sesli teknikleriyle Tiirk halk miizigi ezgilerinin sentezi planlan-
mustir.”” Olugturulacak milli miizigin, Bati miizik teknigiyle uyumsuz olan Dogu/

21 Giines Ayas, Musiki Inkilabi’min..., s. 75.

22 Biilent Aksoy, “Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Musiki ve Batililasma”, Cumhuriyet Dénemi Tiirkiye Ansiklopedisi, C. 6,
Tletisim Yayinlari, Istanbul, 1984, s. 1212.

23 Cahit Kavcar, “Cumbhuriyet Déneminde Miizik Egitimi”, Egitim ve Bilim, C. 6, S. 35, 1982, s. 16.

24 Osman Ergin, Tiirkive Maarif Tarihi, C. 5, Eser Matbaasi, Istanbul, 1977, s. 1845.

25 9/10 Agustos 1928 Tiirk Yaz1 inkilabi Hakkinda Konusma. Atatiirk’iin Séylev ve Demegleri II, Atatiirk Arastirma
Merkezi, Ankara, 2006, s. 273.

26 Onur Giines Ayas, “Musiki inkilab1 ve Rus Modeli: Karsilagtirmali Miizik Sosyolojisi Agisindan Bir Tartisma”, s. 132.

27 Salih Akkas, “Osmanli Devleti Tanzimat Donemi ve Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti Tek Parti Déneminde Tiirk Miizigi
Politikalar1”, Yeni Tiirkiye Dergisi, Turk Masikisi Ozel Sayist, Y. 10, S. 57,2014, s. 593.
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Osmanli miizigiyle gerceklestirilemeyecegi aksine yaratilmasi planlanan miizik tiirtiniin
Tiirk halk miizigiyle uyumlu oldugu varsayimina dayandirilmistir.?® Daha sonraki siireg-
te bu diistince Tiirk Ocaklar1 ve Halkevleri araciligiyla doneminin miizik anlayisi haline
gelmistir.” Gokalp ve takipgilerinin Osmanli miizigiyle temasta olmayan bir muzik tiirii
oldugu i¢in Tiirk halk miizigini tercih ettigi iddia edilmektedir.*°

Atatlirk’tin  arzuladigr milli miizik ideolojisi, Tirk Tarih Tezi ve Giines Dil
Teorisi’nden de faydalanmistir.’' Bu tezin ortaya ¢ikma nedenleri arasinda Bati’daki
antropolojik ¢evrelerdeki Tiirk insaninin az gelismis ya da yar1 gelismis oldugu yoniin-
deki yaygin kanidir.*> Buradan hareketle donem igerisinde antropolojik c¢aligmalarin
yan1 sira kiiltlirel caligmalara da hiz verilmistir. Dilde sadelestirmeyi ve ortak bir Tiirk
kiiltiirii olugturmay1 hedefleyen bu tezler zamanla milli bir miizik kiiltiiriiniin olusturul-
masi ¢abalarina katki saglamigtir.*®

Belirlenen hedef dogrultusunda Atatiirk doneminde miizik alaninda atilan ilk adim,
Mizika-y1 Himayun’un 1924 yilinda Cumhurbaskanligi’na baglanarak Ankara’ya tasin-
mast ve Cumhurbaskanligit Armoni Mizikasi, Cumhurbagkanligi Senfoni Orkestras,
Cumhurbagkanligi Fasil Heyeti olarak tige ayrilmasi olmustur.* 1924 yilindaki diger bir
gelisme ise devlet konservatuvarlarinin temeli olan ve Bati miizigi alaninda egitim ve-
ren Musiki Muallim Mektebi’nin agilmasidir.*® Bunu Bat1 yontemlerine uygun bir mii-
zik egitimi alinmas1 maksadiyla yurtdigina 6grenci gonderilmesi takip etmistir.*® Soz

28  Giines Ayas, Musiki Inkilabi'nin..., s. 101.

29 Cem Behar, “Ziya Gokalp ve Tiirk Musikisi”, Cumhuriyet Dénemi Tiirkiye Ansiklopedisi, C. 6, Tletisim Yaymlar1,
Istanbul, 1984, s. 1225.

30 Giines Ayas, Musiki Inkilabt 'nin..., s. 102.

31 Fatma Arzu Demirel, “Tiirkiye Antropolojisinin Tarihgesi ve Gelisimi Uzerine”, Mehmet Akif Ersoy Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Dergisi, S. 4, 2011, s. 131.

32 1929 yili itibariyle Tiirkiye’de antropolojik oOl¢iimler yapilmaya baslanmis ve verilere gére Fransiz ve Tirk
kafataslarmim kimi dlgiimlerde ayni olduklari sonucu ortaya ¢ikmustir. Birinci Tiirk Tarih Kongresinde Sevket Aziz
Kansu, Tiirk ailesinin brakisefal oldugunu séylemistir. Zafer Toprak, Cumhuriyet ve Antropoloji, Is Bankast Yaynlari,
Istanbul, 2021, s. 163-165.

33 irfan Yigit, Tunzimat tan Cumhuriyet’e Miisiki ve Yasaklar, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Istanbul, 2019, s. 149.

34 Seda Baymdir Uluskan, Atatiirk’iin Sosyal..., s. 298. Cumhurbaskanligi Mizikasi i¢in gerekli olan miizik aletleri
Avrupa’dan getirtilmistir. Basbakanltk Cumhuriyet Arsivi (BCA), 30-18-1-1/15-56-13, 9 Eyliil 1925, s. 3.

35 Volkan Kaptan-Merve Nur Kaptan, “Cumhuriyet Dénemi ve Oncesi Batililasma Hareketlerinin Tiirk Miizigine
Etkileri”, Idil Sanat ve Dil Dergisi, S. 58,2019, s. 814. Musiki Muallim Mektebi’nde derslerde kullamilacak olan miizik
aletleri Almanya’dan alimmustir. Ayrica okulda egitim vermek amaciyla Alman uzmanlar okula davet edilmistir. Bkz.
BCA, 30-18-1-1/5-46-13, 16 Eyliil 1929, s. 1.

36 ilhan K. Mimaroglu, Musiki Tarihi, Varlik Yayinevi, Istanbul, 1970, s. 250. 1924-1928 yillar1 arasinda Ekrem Zeki Un,
Ulvi Cemal Erkin, Cezmi Rifki Ering ve Ahmet Adnan Saygun Paris’te, Fuad Koray Budapeste’de, Necil Kazim Akses
ve Hasan Ferit Alnar Viyana’da, Halil Bedii Yonetken ise Prag’da egitim almistir. Emin Erdem Kaya, “Cumhuriyet
Sonras1 Miizik Politikamiz ve Batiya Yonelim”, s. 118.
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konusu geligmeleri Darii’l Elhan’in, Maarif Vekaleti’nin 9 Aralik 1926’da aldig1 bir ka-
rarla Konservatuar’a déniistiiriilmesi izlemistir. Bu tarihten sonra Istanbul Belediye
Konservatuari’ndaki Tirk Musikisi Bolimii lagvedilmis,?” 1927 yilinda ise devlet okul-
larinda ve 6zel okullarda tek sesli miizik egitimi yasaklanmigtir.*® Ancak halk Dogu/
Osmanli miizigine ilgi gdstermeye devam etmis ve bu durum da miizikte “alaturka-alaf-
ranga” tartismasina neden olmustur.’® Alaturka miizik taraftarlar1 karardan duyduklari
memnuniyetsizligi dile getirmisler, alafranga yanlilartysa bu kararin Batililagsma yolun-
da onemli bir adim oldugunu savunmuslardir.*’ Ayas, s6z konusu uygulamayla Dogu-
Islam miizik geleneginin terk edildigini, Osmanli miizigiyle armonik olarak uyusmayan
Bati miizigini benimseme ¢abalarinin da basarisizliga ugrayarak Bati miizigine tam en-
tegre olunamadigini iddia etmektedir.*!

Atatiirk, yasanan bu tartismalar1 ve alinan kararlar1 yakindan takip etmistir. Hatta
¢ok sesli ulusal Tiirk miizigiyle ilgili diisiincelerini meclise kadar tagimistir. O, 1 Kasim
1934 tarihli meclis agilis konusmasinda miizikte yapilacak degisimin devletin yapisina
nasil etki edeceginden bahsederek miizige 6ncelik verilmesini istemistir.*> Bu konugma,
alaturka miizige radyolarda yayin yasagi getirilmesiyle sonu¢lanmistir. Atatiirk’tin s6z-
lerinin Tiirk miiziginin tamamen yasaklanmasi gerektigi seklinde algilanmasi nedeniyle
yasagin getirildigi iddia edilmis, Atatiirk, uygulamaya yonelik yaptig1 bir agiklamada
konugmasinin yanls anlasildigini su sozlerle aktarmistir:

“Ne yazik ki, benim sézlerimi yanlis anladilar, su okunan ne giizel bir eser, ben zevkle dinle-
dim, sizler de 6yle. Ama bir Avrupaliya bu eseri, boyle okuyup da bir zevk vermege imkan var
mi1? Ben demek istedim ki bizim seve seve dinledigimiz Tiirk bestelerini, onlara da dinletmek
caresi bulunsun, onlarin teknigi, onlarin ilmi ile onlarin sazlari, onlarin orkestralar ile ¢aresi
her ne ise. Biz de Tiirk Musikisini milletlerarasi bir sanat haline getirelim Tiirk lin nagmelerini
kaldirip atalim, sadece garp milletlerinin hazirdan musikisini alip kendimize mal edelim, yal-
niz onlari dinleyelim demedim, yanls anladilar séziimii, ortaligi dyle bir velveleye verdiler ki,

ben de bir daha ldfini edemez oldum. "™

37 Nuri Ozcan, “Dariilelhan”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 8, Istanbul, 1993, s. 518-520.

38 Turan Sager-Onur Zuhal-Engin Giirpinar, “Cumhuriyet’in Ilk Yillarinda Miizikte Modernlesme Hareketleri ve Miizik
Politikalar1 (1923-1952)”, Inénii Universitesi Uluslararasi Sosyal Bilimler Dergisi, C. 2, S. 1, 2013, s. 82.

39 Irfan Yigit, “Osmanli ve Erken Cumhuriyet Dénemi Musiki Yargis1”, Etnomiizikoloji Dergisi, S. 2, 2019, s. 239.

40 Seda Baymdir Uluskan, “Alaturka Musikiye Getirilen Yasagi Akabinde Diizenlenen 1k Ulusal Miizik Yarismasi (1
Ocak-15 Mayis 1935)”, Atatiirk Yolu Dergisi, S. 71,2022, s. 47.

41 Onur Giines Ayas, “Musiki Inkilab1 ve Rus Modeli: Karsilagtirmali Miizik Sosyolojisi A¢isindan Bir Tartisma”, s. 133.
42 Atatiirk’iin Séylev ve Demegleri I, Atatiirk Arastirma Merkezi, Ankara, 2006, s. 213.

43 irfan Yigit-Ubeydullah Sezikli, “Tiirk Masikisi ve Yasaklar (1754-1952)”, Dariilfiinun Ilahiyat, C. 31, S. 1, 2020, s.
132.
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Atatiirk’iin bu sozlerinden yasaklama kararmin kendi bilgisi disinda oldugu dile ge-
tirilebilir. Ancak miizik inkilabinin mesruluk kaynagi olarak Atatiirk’iin goriislerinin
Onemi yadsimamayacak bir gercektir. Buradan hareketle yasaklama kararimin Atatiirk’in
kendi zevkini olusturan Osmanli miizigi yerine rejim i¢in uygun gordiigii Batililagma
hedefi dogrultusunda atilmis bir adim oldugu sdylenebilir. Toplumun bu uygulamaya
icsellestirememesi ve tepkisi Atatiirk’iin bu yasaklamadan vazgegilmesi kararint verme-
sine neden oldugunu iddia etmek yanlis olmayacaktir.

1936 yilinin eylill ayma kadar siiren yasaktan Tiirk halk miizigi disarida birakilmis-
tir.** Tirk halk miiziginin yasak dis1 birakilmasi, olusturulmak istenen milli Tiirk miizi-
ginin halk miizigi temelli olmas1 isteginden kaynakli oldugu diistiniilebilir.

Milli miizik olusturulmasi yolunda gergeklestirilen reform ¢aligmalar1 ve uygulama-
lar disinda, toplumun kiiltiirel olarak Bati temelli Tiirk miizigini i¢sellestirilmesi hedef-
lenmistir. Bu baglamda Cumhuriyet gazetesi tarafindan 1930-1931 yillarinda iki adet
ses yarigmasi diizenlenmistir. Bu ¢alismanin amaci, Cumhuriyet gazetesi tarafindan
1930-1931 yillarinda gergeklestirilen ses yarigmalarini miizik inkilab: temelinde incele-
mektir. Bu kapsamda, “Milletler Sarkisi” filmi i¢in 1930 yilinda diizenlenen “Ses
Yarigmas1” ile 1931 yilinda diizenlenen “Tiirkiye Biilbiilii Ses Yarigmas1” irdelenmis ve
bu donemde yayinlanan haberlerin igerik analizi yapilmistir. Caligma kapsaminda yarig-
may1 diizenleyen Cumhuriyet gazetesi ile yarigmalara ilgi gosteren Milliyet, Son Posta,
Vakit, Yarin ve Yeni Giin gazetelerinin Kasim 1930 ile Mart 1931 tarihleri arasindaki sa-
yilar1 incelenmis, yarigmalarin alaturka-alafranga tartismalarindan ne derece etkilendi-
g1, miizik inkilab1 kapsaminda yapilmasi istenen reformlara ne derece etki ettigi belir-
lenmeye caligilmistir.

“Milletler Sarkis1” Filmi ve 1930 Yili Ses Yarismasi

Tirkiye Cumhuriyeti tarihinde diizenlenen ilk ses yarismasi Fransiz Film
Kumpanyasi tarafindan ¢evrilen “Milletler Sarkisi” (La Chanson Des Nations) filminde
rol alacak ses sanatgisi se¢imi igin gergeklestirilmistir.®® Soyle ki Fransiz Film
Kumpanyasi, filmde oynayacak bir erkek ile bir kadin ses sanatg¢isini on bes devletin ses
birincilerinin katilacagi bir sarki yarigmasiyla belirlemeye karar vermistir. Yarigmaya
Tiirkiye, Almanya, Fransa, Avusturya, Italya, Macaristan, Lehistan, Belcika, Ispanya,
Isvigre, Cekoslovakya, Danimarka, Romanya, isveg, Norve¢ devletlerinin katilacag

44 Salih Akkas, “Osmanli Devleti Tanzimat Donemi ve Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti Tek Parti Déneminde Tiirk Miizigi
Politikalar1”, s. 599-600.

45 Seda Baymdir Uluskan, Atatiirk’iin Sosyal..., s. 384.
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aciklanmigtir. Fransiz Film Kumpanyasi, Paris’te yapilacak ses yarigmasina Tiirkiye’den
bir kadin ses sanatgisinin katilmasini talep etmistir. Hatta Cumhuriyet gazetesiyle anla-
sarak Tirkiye capinda bir ses yarigmasi diizenlemesini istemistir. Bunun iizerine
Cumhuriyet gazetesi de 20 Kasim 1930 tarihinden itibaren ses yarigmast yapilacagini,
yarigmada birinci olan kadinin Paris ve Nis (Nice)’te Tiirkiye’yi temsil edecegini, bu
miisabakada birinci olan kadin sarkiciya 25.000 frank 6dil ile sesli filmlerde rol verile-
cegini duyurmustur. Cumhuriyet gazetesi haberinde, Avrupa’nin birgok devletinin yaris-
maya davet edilmedigine dikkat ¢ekmis ve bunun Tiirkiye’ nin tanitimi agisindan son
derece dnemli bir faaliyet oldugunu vurgulamistir.

“Avrupa’min, Bulgaristan, Felemenk, Portekiz, Yugoslavya, Rusya, Yunanistan ve Baltik Denizi
sahilindeki bir¢ok kii¢iik memleketleri miisabakaya istirake davet edilmeyerek Tiirkiye 'nin da-
vet edildigi bu miisabaka, Avrupa’ya ve hatta biitiin diinyaya kendimizi tanmitmak i¢in biiyiik bir
firsat ve vesiledir. Nis te yapilacak miisabakada birinciligi kazanmak miimkiin olmasa dahi,
biitiin diinyanin gorecegi ve isitecegi bir filmde, Tiirkive namina sarki séylemek giizel sesli

Tiirk kiz ve kadinlart i¢in bir vazife, hem de serefli bir vazifedir. "%

Gazetede yer verilen ifadelerin Atatlirk’in “Tiirk miiziginin de tiim diinyada dinlen-
mesi” hedefiyle uyumlu oldugu goriilmektedir.

21 Kasim 1930 tarihinde yayimlanan programa gore Tiirkiye Cumbhuriyeti tebaasin-
dan giizel sesli her kadinin yarigmaya katilabilecegi, katilimcilarin kendi belirledikleri
iki-iic sarkiy1 seslendirecekleri, yarigmaya katilanlardan alti kadinin finale kalacagi ve
30 Kasim 1930 tarihinde yapilacak son degerlendirme sonucunda da alt1 kisiden birine
“Turkiye Kraligesi” unvam verilecegi agiklanmistir. Haberde ayrica birinci segilen ya-
rismacinin 8 Aralik 1930 tarihinde Nis’te yapilacak yarismaya katilacagi, Nis’te kralice
ile segilecek alt1 yarigmacinin {i¢ sene i¢cinde Niceae ve Apollon Film sirketlerinin ses/i
filmlerinde gorev almaya hak kazanacaklar1 ve yarismaci her devlet namina birer hake-
min yarigmaya katilacagi da duyurulmustur.’ Yarigmaya yonelik bilgilendirme yapil-
diktan sonra yarigmacilarin Batt miizigi mi yoksa Dogu/Osmanli miizigi mi seslendire-
cegine yonelik bir kafa karigikligi yasanmistir. Fakat 22 Kasim gilinii yapilan bir
aciklamayla Paris’teki yarigmanin Bati miizigiyle yapilacak olmasi nedeniyle
Tirkiye’deki yarismanin da Bat1 miizigi alaninda olmasina karar verildigi aciklanmis-

tir.*® Hatta yarismada soylenecek ii¢ sarkidan birinin Klasik Bati Miizigi olacag:

46 “Tirkiye’nin En Glizel Sesli Kadini Arantyor”, Cumhuriyet, 20 Kasim 1930, s. 1, 3.
47 “Tirkiye Ses Kraligesi”, Cumhuriyet, 21 Kasim 1930, s. 4.
48 “Ses Kraligesi”, Cumhuriyet, 22 Kasim 1930, s. 1.
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duyurulmustur.® Bu tartigmanin temelinde alaturka-alafranga tartismasi ve miizik konu-

sunda alian resmi kararlarin etkisi olduguna siiphe yoktur.

Yarigmaya miiracaat edeceklerin Foto Siireyya veya Foto Femina’dan fotograf ¢ek-
tirmesi istenmis ve miiracaatlarin bizzat veya telefon vasitasiyla yapilacag: agiklanmis-
tir® Duyurunun yapilmasindan sonra yarigmaya bagvuran miisabiklarin resimleri
Cumhuriyet gazetesi tarafindan yaymlanmis, bazi1 miisabiklar isimlerinin ve yiizlerinin
yarismadan &nce agiklanmamasimi istemislerdir. Ilk miiracaat1 alafranga egitimi almus;
ancak Dariitta’lim-i Masiki’de alaturka sarki séyleyen Humeyra Mahmut Hanim’in®'
yaptigt yarismaya 38 kadmn yarigmact bagvurmustur. Yarismaya katilanlarin isimleri
sOyledir: Humeyra Mahmut Hanim, Leman Ekrem Hanim, Sabiha Hiisnii Hanim,
Envare Hanim, Meziyet Ali Hanim, H. S. Hanim, Meliha Hanim, N.C. Hanim, Mel A.
Hanim, Suzan Hanim, S. N. Hanim, Ayse Liitfi Hanim, Miizeyyen Sermet Hanim, Z.
Hanim, Mel Arsalos Pamuk¢iyan Hanim, Mel Mini Cayiryan Hanim, Mel L. B. Hanim,
J.S.N. Hanim, Mel Siranus Hanim, Bedriye Hanim, Leman Hanim, K. Mahmut Hanim,
Mel M. L. Karakas Hanim, Jale Hanim, Mel Mosketta Adam Hanim, Murside Hanim,
R. O. Hanim, M. D. Hanim, Mel A. Hanim, Perihan Hanim, Emine Mehmet Hanim,
Metharet Sirr1 Hanim, H. N. Hanim, L. R. Hanim, Nuriye Hanim, Mel D. X. Hanim,
Mel Ojeni Hanim, Mel Kiiti Murci Hanim.>

Miiracaatlarin tamamlanmasindan sonra 26 Kasim 1930 tarihinde hakem heyeti
agiklanmigtir. Miizik alaninda dénemin 6nemli isimlerinden olusan heyet su kisilerden
olugmaktadir: Konservatuvar Midiirii Yusuf Ziya Bey, Konservatuvar muallimlerinden
Cemal Resit Bey, Seyfettin Asaf Bey, Sezai Asaf Bey, Matmazel Rozental, M. Taleriko,
Mesut Cemil Bey, izzet Nezih Bey, Musa Siireyya Bey, Radyo Miidiirii Hayrettin Bey,
Madam Hege, Mosy6 Iskargelli, Madam Voskova, M. Avoliv, Peyami Safa, Doktor
Siileyman Ethem Bey, Ekrem Bey, Muhittin Sadik Bey, Vamik Bey, Togo Bey, Sergiovic¢
Bey M. Bravn.*

Yarismanin ilk elemesi 28 Kasim 1930 tarihinde, Beyoglu’nda Unyon Fransiz salo-
nunda gergeklestirilmistir.>* Hakem heyeti miisabakanin ne sekilde icra edilecegi ve de-

49 “Tirkiye Ses Kraligesi”, Cumhuriyet, 26 Kasim 1930, s. 4. 24 Kasim giinii yapilan bir duyuruyla yarigmacilarin
kendilerine piyanoda eslik edecek bir partner bulmalari gerektigi sdylenmistir.

50 “Turkiye Ses Kraligesi”, Cumhuriyet, 24 Kasim 1930, s. 4.

51 “Turkiye nin En Giizel Sesli Kadint Kimdir?”, Cumhuriyet, 21 Kasim 1930, s. 1.

52 “Turkiye Ses Kraligesi”, Cumhuriyet, 26 Kasim 1930, s. 1, 4.

53 “Turkiye Ses Kraligesi”, Cumhuriyet, 26 Kasim 1930, s. 4.

54 “Gilizel Ses Miisabakas1”, Vakit, 30 Kasim 1930, s. 3.
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gerlendirmenin nasil yapilacagini agikladiktan sonra yarisma baslamistir. Yarigmac sa-
yisinin ¢ok olmasi nedeniyle {i¢ sarki yerine her yarigsmacidan birer Klasik Bati Miizigi
sarkis1 sOylenmesi istenmistir. Yarismacilarin ¢ogu konservatuar 6grencisi olmakla bir-
likte sarkilar1 talyanca, Almanca, Fransizca, Ingilizce ve Tiirkce olarak okumuslardir.
Bat1 miizigi ses taksimatina nazaran soprano, mezzo soprano olan kadinlar, Bat1 klasik
pargalar1 seslendirmislerdir. ** Final miisabakasi 30 Kasim 1930 tarihinde Glorya sine-
masinda gerceklestirilmistir. Yerli ve yabanci basin mensuplari ile ses yarigmasini izle-
mek isteyen yiizlerce kisi sinemaya akin etmistir. Hakem heyetinin degerlendirmelerin-
den sonra yarigmanin sunucusu Peyami Safa, 20 hakemin 16’sinin oyunu olan Hudadat
Sakir Hanim’m 1930-1931 Tiirkiye Ses Kraligesi oldugunu ilan etmistir.*

Sonucun agiklanmasindan sonra Hudadat Sakir Hanim bir kez daha sahne alarak
Tosca’nin duasi ile bir eleji seslendirmistir. Duygularini da “Alt: yedi seneden beri fasi-
lalarla ses dersi veriyorum. Bir miiddet Konservatuvarda ders aldim. Bilahare simdiki
hocam Taleriko’dan ders almaya basladim. Taleriko ii¢ senedir bana ders veriyor.
Bunun i¢in muvaffakiyetimin biiyiik bir seref hissesi de ona aittir. " sozleriyle ifade et-

mistir.
Cumhuriyet gazetesi Hudadat Sakir Hanimi okuyucularina su sozlerle tanitmistir:

“Giilhane seririyati muallimlerinden doktor kaymakam Semsettin Beyin kizidw: Zevci, Sakir
Rifat Bey, Is Bankasinin Istanbul subesinde emtia sefidir. 24 yasinda olan Hudadat Sakir
Hanimin kendi gibi biiyiik bir musiki istidadi gésteren kiigiiciik bir oglu vardw. Hudadat
Hamm, Haydarpasa’'daki Alman ve Gedikpasa'daki Amerikan mekteplerini ikmal etmis,
Almanca, Ingilizce ve Fransizcayt pek iyi bilen giizide ve miinevver bir hanmimdur: Ses derslerini
evvela konservatuvara devam ederek Nimet Vahit Hanimdan, sonra da Talariko 'dan almistir.
Muhittin Sadik Bey de nazariyat ve solfej muallimidir. Simdi Konservatuvara devam etmiyor,

Taleriko 'dan hususi ders almaktadur. >

Bardak¢i, Hudadat Sakir Hanim’in Cumhuriyet gazetesinin “Hem Nalina Hem
Mihina” kosesi yazari Enver Pasa’nin diiniirii Abidin Daver’in baldizinin kiz1 olmasina
dikkat ¢ekmektedir.%

55 Cumhuriyet gazetesi yarismaya katilan miisabiklardan bazilarinin seslerinin hem giizel hem de Bati musikisine uygun
oldugunu bazilarinin ise Bati musikisini yeni seslendirdiklerinden tam oturmamis oldugunu aktarmaktadir. “Tatli ve
Giizel Sesli Hamimlar Arasinda ilk Segme Miisabakasi”, Cumhuriyet, 29 Kasim 1930, s. 1, 2.

56 “Glizel Ses”, Vakit, 1 Aralik 1930, s. 1; “Ses Kraligesi Se¢ildi”, Son Posta, 2 Aralik 1930, s. 2.

57 ‘“Hudadat Sakir Hanim 16 Reyle Kralige Se¢ildi”, Cumhuriyet, 1 Aralik 1930, s. 2.

58 “Hudadat Sakir Hanim 16 Reyle Kralige Secildi”, Cumhuriyet, 1 Aralik 1930, s. 1, 2.

59 Murat Bardake1, Safiye, Turkiye Is Bankasi Yaynlart, [stanbul, 2018, s. 78.
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Ses yarismasindan sonra Cumhuriyet gazetesinde yarigsma hakkinda makalelere yer
verilmigtir. “Ses Miisabakasina Dair” baslikli bir kdse yazisinda, miisabiklarin heniiz
Bat1 miiziginin gerektirdigi sesin teknik olgunluguna ulasamadigi séylenerek yarigmaci-
lar elestirilmistir. Bu durumun suglusunun yarismacilarda degil, Tiirk kiiltiiriiniin mesu-
liyetini iistlenmis olanlarda oldugu iddia edilmistir. Ancak yarigmanin konservatuvara
binlerce miiracaata sebep oldugu aktarilarak Tiirk musikisine yarari oldugu da belirtil-
mistir.®* Buradaki elestirinin temelinde toplumun kiiltiirel olarak Bat1 merkezli bir mii-
zik inkilabini i¢sellestiremedigine yoneliktir. Sorumlu karar vericiler olarak gosterilmis
ancak elestiri konusu miizik inkildbinin Bati merkezli olmasi degil bu alandaki gerekli

onlemlerin alinmamasi gosterilmistir.

Gazetenin bas muharriri Yunus Nadi de bas makalesinde ses yarigsmasina deginmis,
yarismaya bu kadar kadinin katilacagmi tahmin etmedigini sdylemistir. Ozellikle Bati
miizigi yarigmasina 38 kisinin katiliginin Cumhuriyet rejiminin bu alanda da basarisini
gosterdigini iddia etmistir.®' 2 Aralik 1930 tarihinde yazilan bagka bir makalede ise ya-
rigma sayesinde Bati miizigine kars1 ilginin arttigi belirtilmektedir.®> Milliyet gazetesin-
de Burhan Felek, “Felek” kosesinde Peyami Safa’y1 ayni1 sehirde olmasina ragmen uzun
stiredir gormedigini belirterek kralice hakemligi gibi “sahane mesgale” ile ugragmasi
nedeniyle kendisini goremedigini yazmis ve iistii kapali bir sekilde ses yarismasini eles-
tirmistir.®* Milliyet gazetesinin elestirisi disinda diger makalelerdeki ortak diisiince, ses
yarigmasinin Bati miizigine ilgiyi arttirdig1 ve katilimer sayisinin ¢ok olmasiin cumhu-

riyet rejiminin miizik inkilab1 konusunda basarilt oldugu yoniindedir.

2 Aralik 1930 tarihinde Paris’e gidecek olan Hudadat Sakir Hanim, Fransiz Film
Kumpanyasi’nin filmde her devletin bir tane de kendi sarkisini seslendirmesi istegi iize-
rine Cemal Resit Bey’in hazirladigi “Bugiin Aym On Dordii” isimli bir Tiirk halk sarki-
s galigmigtir.** Hudadat Sakir Hanim’in Paris’teki yarigmada bu sarkiy1 seslendirmesi,
Nis’teki miisabakada ise Bati klasik miizigi okumasi kararlastirilmistir.®> Yarismada bir
halk miizigi par¢asinin seslendirilmesinin planlanmasi ve “Bugilin Aymn On Doérdii” sar-
kisinin Bati miizigiyle armonize edilmesi Atatiitk ve Ziya Gokalp’in belirttigi “mill
musiki” ideolojisinin bir yansimasidir.

60 “Ses Miisabakasina Dair”, Cumhuriyet, 1 Aralik 1930, s. 3.

61 Yunus Nadi, “Giizel Ses Miisabakamiz”, Cumhuriyet, 1 Aralik 1930, s. 3.

62 “Marifet [ltifata Tabidir”, Cumhuriyet, 2 Aralik 1930, s. 2.

63 Burhan Felek, “Felek”, Milliyet, 3 Aralik 1930, s. 4.

64  “Ses Kraligemiz Bugiin Paris’e Hareket Ediyor”, Cumhuriyet, 2 Aralik 1930, s. 1, 2.

65 “Ses Kraligesi Hararetli Tezahiiratlar Arasinda diin Paris’e Gitti”, Cumhuriyet, 3 Aralik 1930, s. 2.
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Hudadat Sakir Hanim 2 Aralik 1930 tarihinde Simplon Ekspresi’yle Paris’e hareket
etmistir.®® Yola ¢ikmadan 6nce verdigi roportajda da Tiirk kadinini Avrupa’da temsil et-
mesine vesile olan Cumhuriyet gazetesine tesekkiirlerini iletmistir.

“Tiirk kadininin medeniyet sahasinda Avrupali hemgirelerinden asla geri olmadigi-
na ispata calisacagim. Ug Avrupa lisant bildigim icin goriisecegim zevata kendi dille-
riyle hitap edecegim ve garba tevecciih eden geng Tiirkiye 'nin musikisinde de Garp tek-
nigine istinat ederek yeni bir inkilap yapmaya calistigini anlatacagim. Beynelmilel
miisabakada, birinciligi kazanacagumi timit edecek kadar hayalperest degilim. Bu mii-
sabakaya garp musikisi tizerinden yapilacaktir. Bu musiki, ise o milletlerin musikisidir.
Aswrlardan beri o musiki ile ¢alismis ve nice dahiler yetistirmis memleketlerin en giizel
sesli kadinlariyla elbette boy olciisemem. Ben miitevaziyim ve gayem o milletlerin mii-
messilleri arasinda, biitiin diinyaya Tiirk kadiminin sesini duyurmaktir. Bu serefe nail
olan ilk Tiirk kadin oldugum i¢in de biiyiik bir seving duyarak gidiyorum.”®’

Hudadat Sakir Hanim’1n, sarki yarismasinda Tiirk miiziginin Bat1 teknigiyle diizen-
lenerek bir inkilap yapildigini sdylemesi 6nemlidir. Buradan hareketle rejimin sark: ya-
rismasina yonelik resmi bir tasarrufu olmasa da hedeflenen inkilaba katki verecegi dii-
stiniilerek desteklendigini sdylemek miimkiindiir.

Hudadat Sakir Hanim, 6 Aralik 1930 tarihinde Paris’e varmig®® ve o giin radyodan
“Bugiin Aym On Dordii” sarkisini seslendirmistir.®” 8 Aralik 1930 tarihinde ise tiim ya-
rigmacilar ve hakem heyetiyle Paris’ten Nis’e hareket etmistir.”’ “Milletler Sarkis1” fil-
mi icin yapilacak yarismanin 6n elemesi aymi giin icra edilmistir.”! Hudadat Sakir
Hanim, Ak Deniz Palas Otel’de gerceklestirilen 6n elemeden sonra verdigi roportajda
Fransiz gazetecilerle Fransizca, Alman gazetecilerle Almanca, Amerikali gazetecilerle
Ingilizce konusmustur.”

Fransiz L’Eclaire ur de Nice et de Sud-est gazetesi Hudadat Sakir Hanim’in halk
huzurunda sarki sdyleyen “ilk Tiirk/Miisliiman kadin” oldugunu yazmis ve “Hudadat

66 “Hiidadat H. Diin Paris’e Hareket Etti”, Vakit, 3 Aralik 1930, s. 2; “Ses Kraligesi”, Son Posta, 4 Aralik 1930, s. 2.

67 “Ses Kralicesi Hararetli Tezahiiratlar Arasinda diin Paris’e Gitti”, Cumhuriyet, 3 Aralik 1930, s. 2.

68 “Ses Kralicemiz Diin Paris Vasil Oldu”, Cumhuriyet, 7 Aralik 1930, s. 1. Burada diger ses yarigmacilari gibi Klarig
otele yerlestirilen Hudadat Sakir Hanim, ayni aksam Paris radyosunda ses kraligeleri tarafindan verilen konserde sark:
sOylemistir. “Hudadat Sakir Hanim Paris Radyosu Konserinde”, Cumhuriyet, 10 Aralik 1930, s. 1.

69 Murat Bardakei, Safiye... s. 78.

70 “Ses Kraligesi”, Son Posta, 8 Aralik 1930, s. 3.

71 “Giizel Ses”, Cumhuriyet, 9 Aralik 1930, s. 1.

72  Emirogu Ziya, “Ses Kralicemiz”, Cumhuriyet, 11 Aralik 1930, s. 1, 3.
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Sakir Hamim sarisindwr. Hal ve tavri tamamen giizel, zarif ve miimtaz bir Parisliye ben-
ziyor”” yorumunda bulunmustur. Gazete Hudadat Sakir Hanim’a “peygamberin kiz1”
anlamina gelen “fille de prophete” yakistirmasini yapmistir.”

Yarismanin finali 18 Aralik giinii gerceklestirilmis, on bes rakip arasinda Hudadat
Sakir Hanim dereceye giremeyerek altinct olmustur.” Hudadat Sakir Hanim yarismada,
“Bugiin Aym On Dordi” sarkist ile Schubert’in serenadindan bir par¢ay1 Almanca ola-
rak seslendirmistir.” Filmin rejisorii Glez tarafindan Hudadat Sakir Hanim’1n sesi, film
ve mikrofon i¢in uygun bulunmus ve yarismacilar arasindaki en fonojenik yarigmaci
olarak tanimlanmustir.”

Hudadat Sakir Hanim’1n fiziksel 6zellikleri sadece L Eclaire ur de Nice et de Sud-est
gazetesi tarafindan degil, 12 Ocak 1931 tarihinde Nis’te yasayan saygin bir Fransiz aile
tarafindan Foto Siireyya’ya gonderilen bir mektupta da goriilmektedir. Mektupta
Hudadat Sakir Hanim’ i Tiirk olup olmadigina dair bir soru sorulmus, Hudadat Sakir
Hanim’1n fiziksel 6zellikleri ve egitimli bir kadin olusunun fazlasiyla dikkat ¢ektigi be-
lirtilmistir. Mektuptaki su ifadeler dikkat ¢ekicidir:

“Giizel Ses Kraligeniz, burada, ¢ok iyi bir tesir birakti. Siddetle ve bihakkin alkis-
landi. Hudadat Hanimin sarisin, ¢ok kibar ve miimtaz bir kadindir. Ses Kraliceniz, haki-
katen Tiirk miidiir? Bu sualimi mazur gormenizi rica ederim. Ciinkii Krali¢eniz kendi
dilinden baska ii¢ ecnebi lisaninit miikemmelden konusmaktadir. Bu giizel Tiirk Hanim
zarif ve kibar hali tavri, bilhassa miiteaddit Avrupa lisanlarini konusmast itibariyle pek
ziyade nazart dikkati celp ve temayiiz etti. Kraliceniz, yalniz ses degil ayni zamanda li-
san Kraligesi de idi. Eger miinevver Tiirk hanimlari hep béyle birkag lisan biliyorlarsa
kadinlarumiz cidden tebrike layiktir. Bir noktayr daha merak ediyorum. Tiirk kadinlar
hep boyle sarisin midirlar? Halbuki biz Fransizlar, Tiirkleri esmer zannederdik. Bir gi-
mali Avrupa kadn gibi sarisin, bir Parisli gibi zarif ve bir Londrali Mis gibi kibar Ses
Kraligenizi goriince dogrusu saswrip kaldim. Boyle giizide kadinlar yetistiven Tiirk mil-
letini tebrik ederim. 1931 Giizellik Kraligenizin de Ses Kraliceniz gibi ince ve zarif bir

geng kiz olmasina itina etmenizi bilmem tavsiyeye liizum var mi? "’

73 “Ses Kraligemiz Nis’te!”, Cumhuriyet, 16 Aralik 1930, s. 3.

74 Murat Bardakei, Safiye... s. 79.

75 “Ses Kraligemizin Muvaffakiyeti”, Cumhuriyet, 18 Aralik 1930, s. 1, 4.

76 “Tiirkiye Ses Kraligesi 1ki Parca Teganni Etti”, Cumhuriyet, 21 Aralik 1930, s. 1, 2.
77 “Hudadat Hanimin Kazandig1 Seref”, Cumhuriyet, 22 Aralik 1930, s. 1, 2.

78 “Ses Kraligemiz”, Cumhuriyet, 12 Ocak 1931, s. 1.
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Batil1 bakis agisin1 yansitan bu antropolojik degerlendirmeler dnemlidir. Ciinkii Tiirk
Tarih Tezinde de antropolojik olarak Tiirk insaninin brakisefal oldugu kabul edilmekte-
dir. Bu sebeple Paris’e Hudadat Sakir Hanim’in génderilme nedenleri arasinda ideolojik
faktorlerin de olabilecegi diistiniilebilir. Kald1 ki mektupta 1931 yilinda segilecek ses
kraligesinin de ayni1 fiziksel oOzelliklere sahip olmasi Ogiitlenmistir. Bu oOneride,
Avrupalilara gére medeniyetin sadece fiziksel olarak kendilerine benzeyen irklarda kar-
silik bulabilecegi diislincesinin yattig1 sdylenebilir.

Bununla birlikte Hudadat Sakir Hanim tarafindan belli araliklarla Cumhuriyet gaze-
tesine gonderilen mektuplarda, yarisma esnasinda temas ettigi yabanci kisilerin kendisi-
ni goriince sasirdiklarini, kafalarindaki Tiirk imajinin kendisi gibi ii¢ lisan bilen bireyler
olmadigmi aktarmistir. Ornegin 17 Aralik 1930 tarihli mektupta Hudadat Sakir Hanim,
Paris’te iken meshur Kontes do Noay’in riyasetinde Ambassator Oteli’nde biiyilik bir
ziyafet verildigini, Kontes do Noay’in Yunan ses kraligesi olan matmazelle pek ¢ok
mesgul olduktan sonra kendisiyle de goriistiigiinii, matmazelin pek nazik olmasina rag-
men alay eder gibi kendisine Fransizca, “Tiirk¢eden baska lisan konusur musunuz?”
diyerek mahcup etmek istedigini ve karsiliginda su cevabi verdigini aktarmaktadir:

“Eger kendi ana dilimden baska lisan bilmek bir meziyet ise Fransizca, Ingilizce, Almanca
konusurum efendim. Bir Tiirk kadimin kendi dilinden baska ii¢ Avrupa lisan bilecegini hi¢ bek-
lemiyordu ki cevabim, Madam La Kontesi biraz sasirtt. Sozii degistirerek annesinin Istanbullu

oldugunu, binaenaleyh vatandas oldugumuzu séyledi. Ben de hemen tasi gedigine koydum:

‘Aziz vatandas, ne yazik ki Tiirkge bilmiyorsunuz’ dedim.””

Hudadat Sakir Hanim’in bu sozlerle Tiirkiye’de 1928 yilinda baslayan “Vatandas
Tiirk¢ce Konus™* kampanyasina atifta bulundugu sdylenebilir.

Mektupta yarigmadaki temaslarini aktaran Hudadat Sakir Hanim, Tiirk miizik in-
kilabinin ana hedeflerinden biri olan Tiirk Halk miizigi ile Bati tekniginin armonize
edilmesinin somut 6rnegini olusturan “Bugiin Ayin On Dordii” sarkisina yonelik tepki-
lerin olumlu oldugundan bahsetmistir.®!

79 “Ses Kraligesinin Mektubu”, Cumhuriyet, 17 Aralik 1930, s. 3.

80 13 Ocak 1928’de Dariilfinun Hukuk Fakiiltesi talebeleri tarafindan azinliklar1 Tiirkge konusturmaya tesvik i¢in agilan
kampanyadir. Kongreye katilan herkes bu fikri benimsemis ve “Vatandas Tiirk¢e konus” sloganiyla uygulamaya
gecilmistir. Bkz. Avram Galanti, Vatandas Tiirk¢e Konus!, cev. Omer Tiirkoglu, Kebikeg Yayinlari, Ankara, 2000, s.
VIL

81 “Ses Kraligesinin Mektubu”, Cumhuriyet, 17 Aralik 1930, s. 3.
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Hudadat Sakir Hanim, 22 Aralik 1930 giinii Istanbul’a dénmiistiir.’> Cumhuriyet ga-
zetesine verdigi roportajda, yarisma esnasinda yasanan bir bayrak krizinden bahsetmis-
tir. Yarigmaya katilan {ilke bayraklar1 arasinda Tiirk bayraginin olmadigini fark ettigini,
eger Tiirk bayragi asilmazsa sahneye ¢ikmayacagini soyledigini, Tiirk bayraginin kon-
solosluktan temin edildigini ve tiim katilimcilarin bu hareketini takdir ettigini sdylemis-
tir. Konu hakkindaki duygularini da “Sanli ve giizel bayragimiz, benim icbarimla bu
muhtesem gazinoya, en yiiksek mevkii ihtirama ¢ekildigi zaman, ruhumda bir kaleye

bayrak dikmig bir askerin sevinci ve iftihart vardr” sozleriyle dile getirmistir.®

Hudadat Sakir Hanim’imn Istanbul’a déniisiinden sonra Milliyet gazetesinde Falih
Rifk1 Bey, kaleme aldig1 “Kraligelik” isimli bas makalesinde Fransiz Film
Kumpanyasi’nin bir ay kadar 6nce sarki yarigmasini kendi gazetelerine teklif ettigini;
ancak filmin reklamin1 yapmak istemediklerinden bu teklifi geri ¢evirdiklerini, ayrica
yarigsmaya Cumhuriyet gazetesi tarafindan milli bir nitelik kazandirilmasinin istismar
niteligi tasidigini ve asil amacin ticari gayeler oldugunu iddia etmistir.®*

Cumhuriyet gazetesi 25 Ocak 1931 tarihli “Hem Nalina Hem Mihina” kosesinde bu
iddiaya cevap vermistir. Kdse yazasinda Cumhuriyet gazetesinin asil amacinin “Milletler
Sarkis1” filminin reklamindan ziyade, iilkenin tanitimin1 yapmak olacagindan hareketle
teklifin kabul edildigini agiklamistir. Ayrica Hudadat Sakir Hanim’in milyonlarca liraya
mal olacak bir propaganday1 parasiz yerine getirdigini yazmistir.3% Bu tartisma iki gaze-
te arasindaki rekabet ve ticari kaygilar ekseninde degerlendirilebilecegi gibi Falih Rifki,
Abidin Daver ve Tiirkiye’deki yarigmada sunuculuk yapan Peyami Safa gibi yazarlar
arasindaki miizik inkilab1 hakkindaki goriisleri neden olmus olabilir. Bu savi destekler
nitelikteki bir gelisme, 1932 yilinda Peyami Safa tarafindan “Musikimiz Hangi Yola
Girmeli?” konulu anket hakkindaki yazi dizisinde, Falih Rifki’yla miizik devriminin ni-
teligine yonelik tartigmalar1 ve birbirlerini alaturkaci olarak itham etmeleri gosterilebi-

lir.%¢

“Milletler Sarkis1” filminin galasi, 11 Nisan 1931 tarihinde yapilmistir. Cemal
Resid, filmde seslendirilen “Bugiin Ayin On Dordii” isimli sarkinin kendi armonize etti-
gi sekilde seslendirilmedigini belirterek kizginhigini dile getirmistir. Hudadat Sakir

82 “Ses Kraligesi Hudadat Hanim Paris’ten Avdet Etti”, Cumhuriyet, 23 Aralik 1930, s. 1, 2; “Hiidadat Sakir Hanim”, Son
Posta, 24 Aralik 1930, s. 2.

83  “Bir Parisli Gibi”, Cumhuriyet, 25 Aralik 1930, s. 1, 4.

84 Falih Rifki, “Kraligelik”, Milliyet, 24 Ocak 1931, s. 1.

85 “Hem Nalmma Hem Mihina”, Cumhuriyet, 25 Ocak 1931, s. 3.

86 Peyami Safa ve Falih Rifki arasinda gegen tartigmalar igin bkz. Peyami Safa, “Musikimiz Hangi Yola Girmeli”,
Cumhuriyet, 25 Aralik 1932.
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Hanim birkag giin sonra yaptig1 agiklamayla Tiirkiye’de ¢aligtig1 parganin Paris’te cali-
namadigini, bu sebeple konsoloslugun yardimiyla uzun yillar Istanbul’da Tiirk musiki-
lerini armonize eden Piyanist Henri Furlani’den yardim alarak yeni bir armonizasyon

yaptiklarini sdylemistir.”

“Milletler Sarkisi” filmi i¢in gerceklestirilen yarismada sadece Bati miizigi deger-
lendirilmeye almmuigtir. Buna ragmen yarismaya yaklasik kirk kisilik miiracaatin olma-
s, Cumhuriyet gazetesini yeni bir yarigma diizenleme konusunda cesaretlendirmistir.
Bat1 miizigine gosterilen ilgiden etkilenen gazete alaturka miizik i¢in yapilacak bir ya-
rismaya halkin daha fazla ilgi gosterecegini diisinmiistiir. Cumhuriyet gazetesinin boyle
bir karar almasinda miizik ekseninde yaganan alaturka-alafranga tartigmalarinin etkisi-
nin de oldugu goz ardi edilmemelidir. Gazetenin bir anlamda alaturka miizigi savunan-
larin tepkisini azaltmaya gittigi sdylenebilir.

“Turkiye Biilbiilii” Ses Yarismasi

Cumhuriyet gazetesi, 12 Aralik 1930 tarihinde yaptig1 bir duyuruyla “Tirkiye
Biilbiilii” adi altinda yeni yarisma diizenlemeye karar verildigini agiklamistir.?® Gazete
Tiirk/Osmanli miizigi tizerinden yapilacak bir yarismanin ¢ok faydali olacagini ve mii-
racaat sayisini artacagini diissinmiistiir. “Kim bilir, bu miisabiklar arasindan nasil yildiz-

lar, daha dogrusu biilbiiller dogacaktir?” ¥

Yarigmanin amaclarindan bir digeri de ilk yarismaya Tiirk/Osmanli miizigiyle hazir-
lanan kadinlarin yarisma digi kalmalari olarak agiklanmig ve yeni yarismacilarin Tiirkiye
miizik kiiltiiriiyle yetisenlerden olmasi istenmistir. Yarigmada birincilik diginda ikincilik
ve lglinciiliigiin olacagi, birinciye 150 lira, ikinciye 175 liralik bir dolapli Kolombiya
gramofonu, ligiinciiye ise portatif Kolombiya gramofonu hediye edilecegi belirtilmistir.
Ancak bu hediyelerden daha biiyiik ve onurlu miikafatin “Tiirkiye Biilbiilii” unvanina
ve plak doldurma hakkina sahip olmak oldugu vurgulanmigtir.”® Bu agiklamalardan bir
giin sonra “Burla Biraderler” isimli sirket, birinci olana 200 lira degerinde bir radyonun

da kendileri tarafindan hediye edilecegini duyurmustur.’!

14 Aralik 1930 tarihinde miiracaatlar1 baglayan yarismanin katilim sartlar gazetede
su sekilde agiklanmistir: “Tiirkiye tebaasindan olmak, sesi giizel ve az ¢ok musikiye

87 Murat Bardaket, Safiye... s. 79.

88 Seda Bayindir Uluskan, Azatiirk iin Sosyal..., s. 385.

89 “Tiirkiye Biilbiilii”, Cumhurivet, 12 Aralik 1930, s. 1, 2.
90 “Turkiye Biilbiili”, Cumhuriyet, 13 Aralik 1930, s. 1.
91 Murat Bardakei, Safiye... s. 80.
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vakif olmak, amatér veya profesyonel evli veya evlenmemis her hanim miisabakaya gi-
rebilir, her miisabik kendi intihap edecegi herhangi iki eseri okuyacaktir.”* Yarigmaya
Ermeni, Musevi ve Rum kadinlarin katilip katilamayacagiyla ilgili kisa siireli bir tered-
diit yasanmissa da Cumhuriyet gazetesinin Tiirkiye Cumhuriyeti tebaasindan her kadi-
nin yarigmaya katilabilecegini vurgulamasi, tiim tereddiitleri sona erdirmistir.”?

Yarismanin hakem heyetinde su isimler yer almistir: Sark Musiki Cemiyeti Reisi Ali
Rifat Bey’in bagkanliginda, Konservatuvar Miidiirii Yusuf Ziya Bey, Konservatuvar’dan
Resat, Kemal Niyazi, tamburi Diirii, Sedat, Hafiz Kemal beylerle musiki iistatlarindan
Rauf Yekta Bey, Zekaizade Ahmet Efendi, Abdiilbaki, Hiiseyin Sadettin, Hakki Siiha,
muallim Kazim, Abdiilkadir, Hamit Hiisnii, Mesut Cemil, tamburi Refik, Rusen, Lemi,
udi Fahri, santuri Ziya, Kaptanzade Ali Riza Beyler, Madam Fahri, Peyami Safa, Vamik
beyler ve Leon Hanciyan, Kirkor Culhayan, Ishak Elgazi efendiler, musiki iistad1 Raif
ve kemani Nuri Bey.**

“Tiirkiye Bilbiilii” yarismasi, giizellik yarismalariyla ¢akistigindan 7 Ocak yerine
ilk 6nce 23 Ocak giiniine, daha sonra ise 6 Subat’a ertelenmistir.”> Ilk secme 6 Subat
1931 tarihinde Glorya Sinemasi’nda biiyiik bir kalabalik huzurunda gerceklestirilmis-
tir.”® Ses yarigmasina 6 Subat giiniine kadar 51, yarisma giinii de i¢ olmak tizere toplam
54 kadin yarismaci basvurmustur.’” Kalabalik oniinde sarki sdylemekten utanabilecek
miisabiklarin sahneye kurulacak bir paravanin arkasindan sarki sdylemesi teklifi kabul
gbrmemis ve bagvuran miisabiklarin bazilar1 yarisma salonuna gelse bile sarki sdylemek

92  “Turkiye Biilbiili”, Cumhuriyet, 14 Aralik 1930, s. 1, 4.

93  “Tiirkiye Biilbiilii Olmak Tiirk Kizlar1 I¢in Biiyiik Bir Sereftir”, Cumhuriyet, 18 Aralik 1930, s. 3. Yarigma iki kez
ertelenmis ve 6 Subat 1931 tarihinde Glorya Sinemasinda yapilmasi kararlastirllmigtir. “Tirkiye Bulbilii”, Cumhuriyet,
2 Subat 1931, s. 1, 2.

94 “Turkiye Biilbiilii Miisabakasi f¢in Kayit Muamelesi Basladi1”, Cumhuriyet, 16 Aralik 1930, s. 3.

95 Murat Bardakei, Safiye... s. 80.

96 “Tirkiye Biilbiilii Kim Olacak?”, Yeni Giin, 7 Subat 1931, s. 3.
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Selma Hanim, Nevber Hanim, Nezihe Hanim, Ismet Hanim, Naciye Hanim, Nezahet Hanim, S. N. Hanim, Mel Klara,
Hanim, H. Hanim, Serap Hanim, Safiye Hanim, Semiha Hanim, Mahmure Hanim, Seyhan Hanim, Hatice Hanim,
Nebahat Hanim, Melahat Hanim, Bahriye Hanim, S. L. Hanim, Fikret Hanim, Miijgan Hanim, Handan Hanim, Hayriye
Abdi Hanim, Siitheyla Hanim, Hikmet Hanim, Miizeyyen Hikmet Hanim, Zinnur Hanim, Z. S. Hanim, Leyla Hanim,
Melahat Hanim, F. Hanim, Saadet Hamim, Siikriye Hanim, Safinaz Hanim, Suzan Hanim, S. Hanim (63 yarigmact)
Muhsine Hanim, Nefise Hanim, Saadet Hanim, Leman Hanim, Agavni Hanim, Meskure Hanim, Bedia Hanim, Saadet
Miinir Hanim, N. T. Hanim bes kisi de yarisma giinii dahil olmustur. Yarismacilarin ¢ogu sazsiz teganni ederken keman
ve udla sarki seslendiren de olmustur. Yarismay: izlemeye gelenlere de bilet satilacagi agiklanmig, Balkon 40, parter
75 ve 55, birinci balkon ve numarali fotdyler 75, localar 350 kurusa satisa ¢ikarilmistir. “Giizel Ses”, Cumhuriyet, 12
Subat 1931, s. 6. Bardakg1 bu say1y1 59 olarak vermektedir. Murat Bardakgi, Safive... s. 81.
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istememistir. Sadece 37 yarigmacinin sark: soyledigi yarigmada ilk giin siire sikintisi
nedeniyle 18 miisabik sahne almig®, diger yarigmacilarin dinlenmesi ertesi giine birakil-
migtir.” Miisabiklarin bazilari sazsiz okurken bazilarinaysa keman ve ut eslik etmis,
hicbir miisabik Bati musikisinin sembolii olan piyanoyu tercih etmemistir. Miisabiklarin
saz tercihlerini elestiren Yarin gazetesi miisabiklarin dinleyiciler iizerinde nahos tesirler
biraktigini hatta bir yarismacinin ut esliginde seslendirdigi sarkisiyla “kafesantan oku-
yucusu” gibi goriindigini aktarmistir.'” Rejimin arzuladigi Bati miiziginin sembolii
olan piyanonun higbir miisabik tarafindan kullanilmamasi toplumun miizik tercihinin
anlagilmasi agisindan 6nemlidir.

Yarismanin ilk giiniinde utandiklari i¢in sarki sGylemeyen ya da miiracaat etmeyen
hanimlarin da yarigsmaya katilabilecegine yonelik duyurular miiracaat sayisini arttirsa da
yarismada sarki sdyleyen miisabik sayisinda bir degisiklige neden olmamistir.'”' 9 Subat
giinii yapilan ikinci boliimde sadece 19 miisabik daha dinlenmis, miisabiklara bu kez
piyano ve keman da eslik etmistir.!%?

Yapilan ilk degerlendirme neticesinde 9 yarigmaci final miisabakasi i¢in se¢ilmis-
tir.!® Se¢meyi kazanan isimler sunlar olmustur: Miiserref Hanim, Nedime Hanim,
Hikmet Riza Hanim, Safiye Hanim, Mahmure Hanim, Saadet Hanim, Safinaz Hanim,
Nefise Hanim, Hatice Hanim.'® Nihai ve son se¢imin 13 Subat 1931 giinii Glorya
Sinemasi’nda icra edilecegi agiklanmgtir,!%

Cumhuriyet gazetesinin “Hem Nalina Hem Mihia” kosesinde Abidin Daver, yaris-
manin birinci ve ikinci kismini1 degerlendiren bir makale kaleme almistir. Yazar makale-
sinde hakemlerden birinin yanindaki baska bir hakemin kulagina egilerek yarigmacila-
rin seslerini begenmedigini sdyledigini, digerinin de ona “Disi biilbiil bu kadar oter.
Tiirkiye Biilbiilii miisabakast erkekler arasinda yapilsayd, diin aksam oldugu gibi bir
degil bir¢ok giizel ses dinlerdik.” seklinde bir cevap verdigini anlatmistir. '% Peyami
Safa da Son Posta gazetesinin “Giizel Sanat” kdsesinde ses miisabakastyla ilgili kaleme
aldig1 makalesinde, halk miizigi disindaki Tiirk miiziginin artitk umumi sahnelerde

98 “Ses Miisabakamiz Diin Baglad1”, Cumhuriyet, 7 Subat 1931, s. 1.

99 “Turkiye Biilbili”, Yarin, 8 Subat 1931, s. 2.

100 “Biilbiil”, Yarin, 7 Subat 1931, s. 1, 2.

101 Murat Bardakei, Safiye..., s. 82.

102 “Ses Kraligesi”, Son Postasi, 7 Subat 1931, s. 2; “Ses Miisabakamiz Diin Basladi”, Cumhuriyet, 7 Subat 1931, s. 2.
103 “Diin Dokuz Giizel Sesli Hanim Secildi”, Yeni Giin, 10 Subat 1931, s. 1, 4.

104 “Turkiye Biilbiili”, Cumhuriyet, 9 Subat 1931, s. 1, 4.

105 “Turkiye Biilbiilii”, Cumhuriyet, 10 Subat 1931, s. 1; “Tirkiye Biilbiili”, Yarin, 8 Subat 1931, s. 3.

106 “Hem Nalina Hem Mihma”, Cumhuriyet, 10 Subat 1931, s. 3.
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seslendirilmeye baglandigini ve boylece genis halk kitlelerine ulastigini, bu durumun
devam etmesi durumunda miizik inkilabinin tehlikeli bir hal alacagimi iddia etmistir.'”’
Goriildiigl tizere miizik inkilabinin basarisinda halkin geleneksel Tiirk/Osmanli miizigi-
ne olan ilgisinin artmasi sonucunda olumsuz sonuglar doguracagi Peyami Safa tarafin-

dan agik bir sekilde dile getirilmistir.

“Tiirkiye Biilbiili” yarismasinin final miisabakast 13 Subat 1931 tarihinde Glorya
Sinemasi’nda gergeklestirilmistir. Halkin biiyiik ilgi gosterdigi yarismada, katilimeilarin
her biri liger sarki seslendirmistir. Ancak hakem heyeti adina Heyet Bagkan1 Ali Rifat
Bey, “giil mevsimi olmadig i¢in biilbiiliin bulunamadigini” soyledikten sonra 190 tam
puan alan yarigmact olmadigini agiklamistir.'® Alinan puanlara gore siralama su sekilde
gerceklesmistir: Hikmet Riza Hanim 174 puan, Safiye Hanim 170 puan, Hatice Hanim
169 puan, Nedime Hanim 145 puan, Nefise Hanim 143 puan, Mahmure Hanim 139
puan, Safinaz Hanim 138 puan, Saadet Hanim 134 puan, Miiserref Hanim 123 puan.
Hakem heyeti, “Tilirkiye Biilbiili” olacak yeterlilige sahip bir yarigsmaci olmadigini de-
gerlendirerek birinciligi kimseye vermemistir.'” Hakem Heyeti Baskan1 Ali Rifat Bey
yarigma sonucunu sahneden; “Efendim, miisabaka kis mevsimine tesadiif ettigi i¢in ara-
digimiz giizel sesli Biilbiilii bulamadik. Onun igin Tiirkiye Biilbiilii unvanini ve birincili-
gi kimseye vermiyoruz. Hikmet Riza, Safiye ve Hatice Hammlar ikinci, iigiincii, dordiin-

cti ilan edilmiglerdir """° seklinde agiklamustir.

Yarismanin sonucu agiklandiktan sonra kamuoyunda tartismalar baslamistir. Ornegin
“Hem Nalina Hem Mihina” kdsesinde Abidin Daver, hakem heyetinin giil mevsimi ol-
madig i¢in Tirkiye Biilbil linli segmeyerek kiskanglik gosterdigini belirtmis, yarisma-
cilarmn tiz seslere ¢ikislarda sorun yasadigini, bunun sebebinin Dogu miiziginden mi
yoksa yarigsmacilardan mi kaynaklandigini sorgulamistir. Yarigmaya altmis dokuz kisi
basvurmasina ragmen sadece otuz yedi kisinin miisabakaya katilmasi ise ayrica elestiril-
misgtir,!'!!

23 Subat 1931 tarihli sayida Cenap Sehabettin de “Musahabe” kosesinde “Istanbul
Biilbiilii” konulu bir makale kaleme alarak sarki yarismasini degerlendirmistir. Cenap
Sehabettin, yarismadaki giiftelerin, bestelerin ve musikilerin miittefikan aglar gibi oldu-
gunu sdylemistir. Sarkilarin, ruhunu yashi gibi hissettirdigini, tim “Istanbul

107 Peyami Safa, “Giizel San’at”, Son Posta, 10 Subat 1931, s. 3.

108 “Ses Miisabakas1”, Yeni Giin, 15 Subat 1931, s. 1, 4.

109 “Biilbiil Yok”, Vakit, 14 Subat 1931, s. 3.

110 “Turkiye Biilbiilii Miisabakamiz”, Cumhuriyet, 14 Subat 1931, s. 1, 2.
111 “Hem Nalina Hem Mihma”, Cumhuriyet, 15 Subat 1931, s. 3.
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Biilbiillerini” kulaklarmi kapatarak dinledigini yazmistir. Sehabettin, musikinin yasama
sevki vermesi gerektigini bu sebeple biilbiil ve kus sesini ormanda dinlenmesi gerektigi-
ni belirterek yarismacilarin sesini elestirmistir. Sehabettin, yeni musikiden bir ahenk
bekledigini, tiim halki uyandirmasini ve hiizlin ve melali yalniz bedbaht sagirlara birak-
masini istemistir. Sehabettin’e gore yarismada aglamakl tiirkiiler yerine sen sakrak mii-
zikler tercih edilseydi segilen Biilbiilleri okumak zaman alacakti demistir. Ayrica erkek-
lerin miisabakaya dahil edilmemesinin yanlig bir karar oldugunu sdylemistir.''?

Cenap Sehabettin ve diger makalelerdeki yorumlar dikkate alindiginda yarigmacila-
rin sarkilari seslendirmesindeki yanlislardan ¢ok alaturka miiziginin yapisi elestiriye ug-
ramistir. Bu acidan bakildiginda yarigsmaya yonelik tepkinin rejimin alaturka miizige
yaptig1 elestirilerin paralelinde oldugunu séylemek miimkiindiir. Yarigmada birinci se-
¢ilmemis olmasinin arka planinda miisabiklarin geleneksel Tiirk/Osmanli miizigi igerik-
li sarki sdylemesinde aranmalidir. Ornegin Abidin Daver’in kosesindeki satirlar1 bu go-
risii destekler niteliktedir ¢iinkii Daver’e gore geleneksel Tiirk/Osmanli miizigi Tiirk
kiiltiirli ve toplumuna uygun degildir.

Sonug¢

Miizik inkilabinda amag, kiiltiirel anlamda Tiirk halk miiziginin gelisimini sagla-
makken politik anlamda Batililagmaya kurumsal olarak dahil olmaktir. Bu politikalarin
temelinde halk miizigi temelli Bati miizigiyle armonize edilmis milli bir Tiirk miizigi
yaratma ¢abasi bulunmaktadir. Bu amagla Bat1 kurumlari 6rnek alinarak Darii’l Elhan’in
adi Konservatuar olarak degistirilmis, Dogu/Osmanli musikisi boliimii kapatilmis ve bu
miizik tiirii yalnizca radyoda yayinlanmistir. Bu uygulamalar “alaturka-alafranga” tartis-
masint beraberinde getirmistir. Miizik inkilabinin tercihi konusunda Ziya Gdokalp’in g6-
risleri ekseninde Tiirk¢li bir miizik inkilabi1 tercih edilmistir ancak bu goriis Bati mer-
kezli oryantalist sdylemlerle ortiismektedir.

1930 ve 1931 yillarinda yapilan sarki yarigsmalarinda alaturka-alafranga tartigmalari-
nin somut halini gérmek miimkiindiir. 1930 yilinda Fransiz Film Kumpanyasi’nin istegi
tizerine diizenlenen “Milletler Sarkisi” filminde rol alacak kisiyi belirleyen ses yarigsma-
st Cumhuriyet rejiminin hedefledigi ideolojileri destekleyen Cumhuriyet gazetesi tara-
findan diizenlenmis, Son Posta gazetesi diginda diger gazetelerin ilgisi az olmustur. Bat1
Avrupa’da yapilacak olan bu yarigmaya Tiirkiye’nin katilmasi Tiirkiye’de yapilan re-
formlarin Avrupa kamuoyunda tanitilmasint saglamistir. Bu sebepten &tiirti, Cumhuriyet

112 Cenap Sehabettin, “Miisahabe”, Cumhuriyet, 23 Subat 1931, s. 3.
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gazetesi inkilaplar ve milli Tiirk miizigi hedefine uyumlu olan bu yarigmaya biiytik ilgi
gostermistir. Ancak halkin yarismaya alakasi ayni oranda olmamis, katilimci sayisi da
“Tiirkiye Bilbiilii” yarigmasina gore sinirl kalmistir. Bu durumun sebepleri arasinda

Bati miizigi seslendirecek ses sanat¢isinin bulunmamasi 6nemli bir rol oynamustir.

Bu tartigsmalar disinda “Milletler Sarkisi” ses yarismasini kazanan Hudadat Sakir
Hanim’1n fiziksel 6zellikleri ve ii¢ dil bilmesi Avrupa basiminda biiyiik yanki uyandir-
migtir. Yarigsmacinin sarigin ve renkli gézlii olmasi ile ii¢ lisan konusmasi Tiirk Tarih
Tezi ile bagmtili olabilir. Bununla birlikte bu 6zelliklere sahip bir kadin yarigmacinin
Avrupa’daki ses yarismasina katilmasi, Tiirkiye nin yeni imajini destekler niteliktedir.
“Bugiin Ayin On Dordii” sarkistysa Atatiirk’iin miizik inkilabinda yapilmasini istedigi
Tiirk ve Bati miiziginin harmanlanmasi diisiincesinin bir sonucudur. Bu noktada
“Milletler Sarkisi” ses yarismasinda Hudadat Sakir Hanim tarafindan seslendirilen
“Bugiin Ayin On Dordi” sarkisinin milli Tiirk miizigi yaratma hedefiyle ve miizik in-
kilabiyla uyumlu oldugu ortadadir.

“Milletler Sarkis1” ses yarigmasina miiracaat eden yarigmacilarin Tiirk miizigi ses-
lendirmek istemesi “Tiirkiye Biilbiilii” yarismasimin diizenlenme gerekgesini olustur-
mus, boylece hedeflenen miizik inkilabinin alaturka-alafranga tartigmalariyla yipratil-
mas1 engellenmeye ¢alisilmistir. Cumhuriyet gazetesi bu yarismaya digerine oranla daha
az ilgi gostermistir. Bunda yarigmada sadece alaturka miizik seslendirmis olmasinin

pay1 biiyiik olsa gerektir.

Sarki yarigmalarinda bile kendisini gosteren alaturka-alafranga tartismalari otuzlu
yillarin ilk yillarinda da devam etmis, hatta bu tartigmalar 1934 yilinda radyolarda Tiirk
miizigine yayin yasagi getirilmesine kadar varmistir. Atatiirk sonraki siiregte farkli or-
tamlarda konuya yonelik sozlerinin yanlis anlasildigini ifade etmeye ¢alismistir. Clinkii
onun en biiyiik arzusu, modern miizik tekniginin benimsenmesini ve iilkede sevilerek
dinlenen Tiirk bestelerinin Avrupa’da da dinlenmesini saglamak olmustur.
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EKLER

Ek-1: “Milletler Sarkis1” filmi i¢in diizenlenecek ses yarigmasina yonelik ilk
duyuru.'’s

Ek-2: “Milletler Sarkis1” ses yarigsmasi sonuglanincaya kadar kimliginin ve fotogra-
fin1 yayinlatmak istemeyen Tiirkiye nin ilk Ses Kraligesi Hudadat Sakir Hanim’in
birinci segildigine dair haber ve fotografi.!'

115 Cumhuriyet, 20 Kasim 1930, s. 1.
116 Cumhuriyet, 1 Aralik 1930, s. 1.
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Ek-3: Giizel Ses Kraligesi se¢ilen Hudadat Sakir Hanim.'"”

g
)

ey

Ek-4: Milliyet gazetesinin “Felek” kdsesinde Peyami Safa’ya yonelik Burhan Felek
tarafindan yapilan elestiri.!'*

117 Vakit, 1 Aralik 1930, s. 1.
118 Milliyet, 3 Aralik 1930, s. 4.
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Ek-5: Son Posta gazetesinde Cumhuriyet gazetesinde yapilan yarigmalarla ilgili bir
karikatiir.""

119 Son Posta, 6 Ocak 1931, s. 1.
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Ek-6: Hudadat Sakir Hanim’1n, Nig’teki yarigmada giydigi kiyafetle boydan
fotografi.

120

120 Cumhuriyet, 22 Aralik 1930, s. 1.
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Ek-7: Yeni Giin gazetesinde “Tirkiye Biilbiili” yarismasiyla ilgili bir karikatiir 1!

Ek-8: Yeni Giin gazetesinde “Tiirkiye Biilbiili” yarigmasindan fotograflar. '

121 Yeni Giin, 6 Subat 1931, s. 3.
122 Yeni Giin, 8 Subat 1931, s. 1.
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Ogreten, C.

Ek-9: Yarin gazetesinde “Tiirkiye Biilbiilii” yarismasinda birinci secilemedigine

dair haber.'?

Biilbiil
e e —

- - - .
Kimin sesi giizel
var anlasilamada

Cimhuriyet refikimiz ta-
rafindan tert'p edilen =Tarki-
ye balbilia, misabakasmna din
sabah saat onda Glorya sine-
masnnda basland:.

Sin dawatiilesle h
hmg denecek dereccde dol-
mugtu. Saat 9,30 da hakem
heyeti husosi bir igtima akte-
derek misabaka geraiting tes-
bit ettl. Sant onda Rifat B.
hakem heyetl namina samitne
misabakanin tarz jcrass hak-
kinda fzahat verdl. Miteak:-
ben miisabakaya tgtirak eden-
ler mra mnumaralarile sahne-
ye pikarak begeadikleri bir
pargay:s okuyorlards.

Musabik'ar hazurun tara-
rafindan  alkiglan:yordu. Ell
yedi hanim msabakaya i-im-
le:i i yazrdirdiklar ha'de an-
cak bir kisma  fpttrak  etmip-
lerdir.

Umumiyet itibarile ses’er fe-

- na idi. Bilhassa misabirklarin

igtimail wvaziyetleri bazen din-
leyiciler Gzerinde nahog tesir-
ler birakiyordua.

Ek-10: Hudadat Sakir Hanmim, “Milletler Sarkis1” filmi igin sarki sdylerken.!?*

123 Yarin, 7 Subat 1931, s. 1.
124 Vakit, 8 Subat 1931, s. 7.
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“Tirkiye Biilbiilii” ses yarigmasinin ilk elemesi sonrasi final miisabakasina
katilmaya hak kazanan yarigmacilarin fotograflari.'?

Ek-11

Miizik inkilabini “Milletler Sarkisi” Filmi (1930) ve “Tiirkiye Biilbiilii” (1931) Ses Yarismalari Uzerinden Okumak
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125 Cumhuriyet, 9 Subat 1931, s. 1.
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Ogreten, C.

126

Ek-12: “Tirkiye Biilbiili” ses yarismasinda birinci se¢ilemedigine dair haber.

126 Cumhuriyet, 14 Subat 1931, s. 1.
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Miizik inkilabini “Milletler Sarkisi” Filmi (1930) ve “Tiirkiye Bilbli” (1931) Ses Yarismalari Uzerinden Okumak

Ek-13: Yeni Giin gazetesinde “Tiirkiye Biilbiilii” yarismasinin sonuglandigina
yonelik haberi ve fotograflar.

127

127 Yeni Giin, 15 Subat 1931, s. 1.
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